JE 111, 16, Mai 1904. Riinftig erfdeinenbe Blider.

FRIEDRICH ROTHBARTH IN MUNCHEN.

@ ¥/ Fs ist mir eine grosse Freude, Ihnen mitteilen za kbnnen, dass die Werke von

W alther Schulte vom Briihl

fortan in meinem Verlage orscheinen werden: ist es doch fiir einen jungen Verlag besonders schwierig, einen Autor zu gewinnen, der
cich aue dem Heere der ,Auch-Schriftateller” durch Kraft und Eigenart sondert, und der in seinen Arbeiten nur Wertwolles und
Dauerndes bietet Durch die Leichtighkeit seines Schaffens and den Anklang, den es fand, verfithrt, vergab Sehulte vom Brithl sorglos
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goine Werke und war wenig darauf bedaecht, sich einen davernden, festan E’-*r!n;{i#tut-zpunkt gu sichern. Bein Eanzas Hchaffen aber st
s wert, dass sich ein Verleger mit aller Kraft fiir die breitere Finfihrung seiner Werke, die verdiensu, Gemeingut des denischen
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Volkes zn werden, verwendet. Ich habe mir nun aus seiner Feder eine Reithe von Werken, die zum Teil noch der Fntstehung harren,

casichert. ;
Als erstes erscheint Ende Maa:

Der Prinz von Pergola

25 Bogen 8% Geheftet Mk. 4.20, in feinem Originaleinband MKk. 5.50.

Dieses Werk ist ein echter Hohenroman. In der ausserordentlich plastischen, lebensvollen Gestaltung, die dem Dichter eigen,
wohildert er uns das Schicksal eines unehelichen italienischen Furstensprosses der Renaissancezeit und seiner Geliebten, einer ehemaligen
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trassentinzerin. Ks reizte ibn, unseren modernen, dekadenten Soidisant - Nebenmenschen echte Herrenmenschen einer glanzvollen
Kulturperiode entgegenzustellen In diesem Sinne ist das hochinteressante Buch auch von aktuellem Wert. Der Stoff und die
italienische Kistenlandachaft, in der der Roman spielt, bot dem Lichter reiche (Gelegenheit, sein grosses farbenfrendiges Schancn ond
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starke, literarische Bedeutung.

leh bitte Sie um energische Verwendung fir den ,,Prinz von Pergola®, dessen Vertrieb ich durch ;;-:m-if;m-t_a Reklame unter-
stiitze und durch giinstize Berugsbedingungen fiir Sie lohnend mache, und um lhr schiitzbares Interesse fiir den Dichter selbst. Ich
westatte mir, Ihnen seine nihere Bekanntschait micht nur durch Wiedergabe nachstehender kritischer Auslassungen erster Blitter und
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Originalband gebunden fiir Mk. 2.50 Gberlasse. Ich bin gewiss, dass Sie nach der Lektire fidr den Autor aus Uberzeugung wirken werden,

Hochachtungsvoll

Miinchen, Platenstrasse 6, den 15. Mai 1904. Friedrich Rothbarth.

Bezugsbedingungen: b zur Probe, vor Erscheinen bestellt

1 Exemplar mit 40% I{Isahatt, 2 E:-:p]re_-

mit 50%, 7/6 Explre. mit 40%,.

Nach Erscheinen: In Rechnung 25%, bar 33!/;%, Rabatt, Freiexemplare 7/b.

Gebundene Exemplaré unter Berechnung des Einbandes mit 1.30 Mk. ord,
go Pf netto: auch der Einband des Freiexemplars wird berechnet.
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Einise Urteile iber Werke von Schulte vom Brihl: oo facinion fomans

mit reichem und warmem Leben erfiillt und so ein Buch geschaffen, das die meisten Ahnliche Stoffe behandelnden hiterarischen Produkte
weit hinter sich lisst. Lebensvolle, natiirliche Schilderung, ausgezeichnete Charvakteristik der emzelnen Personen.” [(Minchner Neuoeste
Nachrichten) — ,,Der Verfasser zeigt sich als ein feiner Paychologe und emplindsamer Kiinstler. Fiir seine nicht gewihnliche Kinstler-
schaft spricht auch der erfreuliche Umstand, dass die kleinsten Nebenfiguren unter seinen Hinden eine gewisse Bedeutung und von
seiten des Lesers Interesse erlangen.’” (Hamburger Fremdenblatt.) — | Ein hiechst erfreuliches Charakterbild eigenartiger deuntscher Volks-
kreise, das man in seiner besonderen Art schier mit Freytags ,Soll und Haben* in Vergleich bringen konnte; ein echter und rechter
Volksroman.* (Kélnische Zeitung [K. v. Perfalll.) — ,,Das ist ein echtes, wahres, treues Leben, und alles ist so gut beobachtet, so fein
charakterisiert, so frisch und flott, dabei so einfach und ohne jede Priitemsion erzfihlt, dass wir unsere helle Freude daran haben."
(Strassburger Post.) — ,Sieghafter Humor, der mit seinen lichten Farben in gesunder Frische und Klarbeit das Gesamtbild glinzend
iberzieht.” (Leipziger Tageblatt) — ,.Das ist nun ein Buch von vorziiglicher Art Mit ihrer merkwiirdig schlichten, des oratorischen
Beiwerks fast gunz entsagenden Art zieht uns die Erziiblung in ihren Bannkreis. Das Buch fesselt im grossen und entsiickt im kleinen.
Die Lietailsehilderungen sind késtlich. Wir rechnen den Homan za den erfreulichsten dichterischen Gaben der letzten Jahre.” (Ham
hurger Nachrichten.] — ,,Ein Dichter von unanfechtbarer Bedentung ist W. Schulte vom Brithl" (Rheinisch-Westf. Zeitung.) —  Dus
[nteresse des Lesers whechst von Seite zu Seite; die kistliche, bis ins kleinste naturwahre Schilderung von Personen, Zustiinden und
Verwicklungen, scharfsichtig dem Leben abgelanscht und reizvoll wiedergegeben, fesselt in ungewdhnlichem Masse. lkane durch und
durch gesunde Lektiire, nach der kiinstlerischen, wie nach der ethischen Seite gleieh empfehlenswert.” (Schlesische Zeitung) — ,Ein
Ton von wahrem, lebendigem Gefilbl, der uns durch sein warmes, inneres Leben, durch seine herzige Lebensfrendigkeit und durch seine
duftig zarte, sinnige, an Walter von der Vogelweide erinnernde Form fesselt nnd ergreift.” (Berliner Tageblatt [Sehuldirektor Dr.
Walckow.]) — , Endlich wieder einmal sin wirklich guter Roman." (Berliner Morgenpost.) — , Man legt das Buch ungern aus der Hand,
abgleich s keinen Abschied bedeutet, denn seine Menschen sind uns Freunde geworden, die unsere Gedanken noch lange beschiftigen
werden ' (Norddeotsche Allgemeine Zeitung.)

Ahnlich wie unsere ersten Hultuugen und Kritiker urteilen Hunderte von Besprechungen iber die Biicher von Walther
sSchulte vom Brithl.
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